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POSICION COMUN (CE) Ne 14/2000

aprobada por el Consejo el 16 de diciembre de 1999

con vistas a la adopcion del Reglamento (CE) n° .../2000 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de .., por el que se establecen medidas destinadas a

promover la conservacion y la gestion

sostenible de los bosques tropicales y de otro tipo en los paises en desarrollo

(2000/C 64/03)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION (4)
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, sus articulos 175y 179,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (2),
Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 251 del Tratado (3),

Considerando lo siguiente:

(1) Los bosques tienen diversas funciones y utilidades para la
humanidad y pueden contribuir al logro de objetivos de
la Comunidad en materia de desarrollo y medio ambiente,
como la lucha contra la pobreza, el desarrollo econémico
y social sostenible y la proteccién del medio ambiente.

(2) El Parlamento Europeo ha expresado en numerosas
resoluciones su preocupacion por la destruccion de los
bosques y por sus consecuencias para las poblaciones que
dependen de ellos, en particular las poblaciones indigenas.

(3) En respuesta a la peticion del Parlamento Europeo (8)

formulada en su Resolucién sobre una estrategia de la
Unién Europea para el sector forestal(*), la Comision
ha adoptado una Comunicacién titulada «Bosques y
desarrollo: el enfoque CE», en la que se define una
estrategia para una accion comunitaria destinada a fomen-
tar la conservacion y la gestion sostenible de los bosques
en los paises en desarrollo.

() DO C 87 de 29.3.1999, p. 97.

() DO C 258 de 10.9.1999, p. 13.

(®) Dictamen del Parlamento Europeo de 5 de mayo de 1999 (DO
C 279 de 1.10.1999, p. 184), Posicién comin del Consejo de
16 de diciembre de 1999 y Decision del Parlamento Europeo de ...
(no publicada adn en el Diario Oficial).

Los objetivos de esta estrategia deben perseguirse en el
marco de una politica general de la Comunidad destinada
a promover la conservacion y la utilizacion sostenible de
los bosques de cualquier zona geografica o climatica.

La Comunidad y sus Estados miembros son signatarios
de la Declaracion de Rio y del programa de accion
Programa 21 y se adhieren a la resolucion del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas sobre medidas para la continuacion de
la ejecucion del Programa 21.

La Comunidad y sus Estados miembros son miembros de
la Organizacion Mundial del Comercio y Partes en
acuerdos multilaterales sobre medio ambiente, en parti-
cular el Convenio marco sobre la diversidad biologica,
la Convencién marco sobre el cambio climitico y la
Convencion de lucha contra la desertificacion; por ello,
se han comprometido a tener en cuenta las responsabili-
dades comunes, pero diferenciadas, de los paises desarro-
llados y los paises en desarrollo en relacion con esos
temas.

En su periodo extraordinario de sesiones de 1997, la
Asamblea General de las Naciones Unidas hizo suyas las
propuestas de accion formuladas en el marco del Grupo
intergubernamental sobre los bosques (IPF), propuestas
que la Comunidad y sus Estados miembros estan firme-
mente decididos a aplicar.

El Reglamento (CE) n° 3062/95 del Consejo, de 20 de
diciembre de 1995, sobre una actuacion en favor de los
bosques tropicales(’) definié un marco para la ayuda
comunitaria en este ambito; dicho Reglamento era aplica-
ble hasta el 31 de diciembre de 1999. La experiencia
adquirida durante la aplicacion de dicho Reglamento debe
reflejarse en el presente Reglamento.

En su Resolucién de 30 de noviembre de 1998, el Consejo
reconocio el papel de las poblaciones indigenas en la
gestion del medio ambiente, en particular por lo que se
refiere a la conservacion y la utilizacion sostenible de los
bosques en los paises en desarrollo.

(*) DO C 55 de 24.2.1997, p. 22. (®) DO L 327 de 30.12.1995, p. 9.



C 64/56

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

6.3.2000

(10) Conviene completar los instrumentos financieros de
que dispone actualmente la Comunidad para apoyar la
conservacion y el desarrollo sostenible de los bosques.

(11) Conviene tomar disposiciones para financiar las acciones
contempladas en el presente Reglamento.

(12) El Presente Reglamento prevé, para todo el periodo
de vigencia del programa que establece, una dotacion
financiera que constituird, con arreglo al punto 33 del
Acuerdo interinstitucional de 6 de mayo de 1999 entre el
Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision sobre la
disciplina presupuestaria y la mejora del procedimiento
presupuestario (1), la referencia privilegiada para la autori-
dad presupuestaria en el marco del procedimiento presu-
puestario anual.

(13) Conviene establecer las normas detalladas de ejecucion,
y en particular la forma de intervencion, los socios
coparticipes en la cooperacién y el procedimiento de
adopcion de decisiones.

(14) Las medidas necesarias para la ejecucion del presente
Reglamento deben ser aprobadas con arreglo a lo dispue-
sto en la Decision 1999/468|CE del Consejo, de 28 de
junio de 1999, por la que se establecen los procedimien-
tos para el ejercicio de las competencias de ejecucion
atribuidas a la Comision (),

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La Comunidad proporcionard su ayuda financiera y los
conocimientos técnicos apropiados con el fin de promover la
conservacion y la gestion sostenible de los bosques tropicales
y de otro tipo en los paises en desarrollo de modo que los
bosques puedan cumplir las funciones econémicas, sociales y
ambientales que se esperan de ellos en el plano local, nacional
y mundial.

La ayuda y los conocimientos técnicos proporcionados con
arreglo al presente Reglamento completardn y reforzarin
los proporcionados a través de otros instrumentos de la
cooperacion para el desarrollo.

Articulo 2

A efectos del presente Reglamento, se entendera por:

— «bosques tropicales y de otro tipo», denominados en lo
sucesivo «os bosques», los ecosistemas forestales naturales
y seminaturales, primarios o secundarios, las formaciones
forestales cerradas o abiertas, en climas tanto secos como
semidridos y hiimedos;

— «conservacion, todas las actividades destinadas a preservar
y repoblar los bosques, y especificamente las destinadas a

() DO C 172 de 18.6.1999, p. 1.
() DOL 184 de 17.7.1999, p. 23.

proteger o restablecer la diversidad bioldgica y las funcio-
nes ecologicas del ecosistema forestal de que se trate y, al
mismo tiempo, a preservar en la mayor medida posible su
utilidad presente y futura para la humanidad, y en parti-
cular para las poblaciones que dependen de los bosques;

— «gestion sostenible de los bosques», la gestion y utilizacion
de los bosques y de los terrenos arbolados de un modo y
con una intensidad tales que conserven su diversidad
bioldgica, su productividad, su capacidad de regeneracion,
su vitalidad y su capacidad de cumplir, en el presente y en
el futuro, las funciones ecoldgicas, econdmicas y sociales
pertinentes, a escala local, nacional y mundial, sin causar
perjuicio alguno a otros ecosistemas;

— «desarrollo sostenible», la mejora de la calidad de vida y del
bienestar de las poblaciones afectadas, dentro de los
limites de la capacidad de los ecosistemas, a través del
mantenimiento del patrimonio natural y su diversidad
bioldgica en beneficio de las generaciones presentes y
futuras;

— «poblaciones que dependen de los bosques», las poblacio-
nes indigenas que habiten en el bosque o lo consideren su
habitat tradicional y cualquier poblacion que viva dentro o
cerca de los bosques y cuya dependencia tradicional del
bosque sea directa e importante.

Articulo 3

Las actividades que se llevan a cabo en virtud del presente
Reglamento tenderan a:

— hacer que los bosques ocupen un lugar mas importante en
las politicas nacionales e integrar en la planificacion
del desarrollo politicas forestales basadas en la gestion
sostenible de los bosques,

— promover la produccién y utilizacién de la madera y de
los productos forestales no derivados de la madera a partir
de recursos gestionados de manera sostenible,

— contribuir a una evaluacion adecuada de los recursos y
servicios forestales.

Articulo 4

1.  Lasactividades que se lleven a cabo en virtud del presente
Reglamento se centrarn en particular en:

a) el establecimiento de marcos de accién nacionales e
internacionales adecuados en materia de politica forestal
basados en una evaluacion realista de los bosques, que
incluyan elementos como la ordenacion territorial, el
comercio equitativo de productos forestales obtenidos
segin los principios de la gestion sostenible, medidas
juridicas y fiscales, el desarrollo institucional, la ayuda al
sector privado y el fomento del desarrollo auténomo de
las poblaciones que dependen de los bosques para que
decidan las caracteristicas de su desarrollo social, econ6-
mico y cultural. Estos marcos de accion tendran en cuenta
otras politicas sectoriales que repercuten en los bosques,
asi como los intereses y derechos consuetudinarios de las
poblaciones que dependen de los bosques;
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b) la conservacion y la recuperacion de bosques que se
consideren importantes debido a su gran valor ecoldgico,
en especial su valor para la conservacion de la diversidad
bioldgica, o debido al papel que desempefian a nivel local
y mundial en aspectos como la proteccién de cuencas
hidrograficas o la prevencion de la erosion de los suelos y
del cambio climético;

¢) la gestion y la utilizacion sostenibles de los bosques, para
producir beneficios econémicos, sociales y ambientales, y
en particular la certificacion de los bosques (teniendo en
cuenta las diferentes condiciones de gestion de las zonas
forestales grandes y pequeiias), la obtencién de madera
y productos forestales no derivados de la madera en
condiciones ecologicamente racionales y la regeneracion
natural y asistida de los bosques;

d) la viabilidad econémica de la gestion sostenible de los
bosques, gracias a una utilizacion mas eficiente de los
productos forestales y a mejoras técnicas aportadas a las
actividades de fases posteriores vinculadas al sector forestal,
como la transformacion y la comercializacion, a pequefia
y mediana escala, de madera y de productos forestales no
derivados de la madera, la utilizacién sostenible de la
madera como fuente de energia y el fomento de nuevas
practicas agricolas que puedan sustituir a las que se basan
en la tala de bosques;

e) la obtencion y gestion de conocimientos e informacion
sobre los servicios y productos forestales, con el fin de
proporcionar una base cientifica solida para las actividades
enumeradas en las letras a), b), ¢) y d).

2. Entre las actividades que podran optar a financiacion
figuran proyectos piloto sobre el terreno, programas innovado-
res, estudios e investigaciones cuyos resultados contribuyan,
ademas de a sus objetivos especificos, a la formulacion,
adaptacion y mejor aplicacion de las politicas forestales de la
Comunidad y de los paises asociados.

3. Se prestara especial atencion a:

— fomentar la participacién de empresas privadas con actitu-
des responsables desde el punto de vista ambiental y social
en la cadena de transformacion y comercializacion de
productos forestales, en el marco de politicas concertadas
de desarrollo del sector privado y teniendo en cuenta los
sistemas sociales existentes y las actividades econdmicas
de las comunidades locales,

— promover la participacion directa en los paises en desarro-
llo de socios coparticipes en la cooperacion velando al
mismo tiempo por que las intervenciones tengan una
dimension adecuada y por que los procedimientos admi-
nistrativos estén adaptados a las posibilidades locales de
gestion,

— la participacion tanto de las poblaciones que dependen de
los bosques como de las comunidades locales en las
actividades que se lleven a cabo con arreglo al presente
Reglamento, teniendo en cuenta sus prioridades en cuanto
al desarrollo y sus derechos econdmicos, sociales y cultura-
les, entre otras cosas mediante el refuerzo de sus capacida-
des, con objeto de garantizar su plena participacién en
todos los procesos de adopcion de decisiones,

— el caricter sostenible de cualquier actividad que se pro-
ponga desde el punto de vista social, econémico y
medioambiental,

— establecer flujos adecuados de coordinacion e informacion
entre la Comision y los Estados miembros con objeto de
garantizar la coherencia de las actividades en las regiones
de que se trate,

— los cometidos, conocimientos, perspectivas y contribucio-
nes especificos de las mujeres adultas y jovenes y de los
hombres adultos y jovenes en la gestion y utilizacion de
los bosques.

4. Las prioridades se fijaran en funcion de lo siguiente:

— las necesidades de cada pais, tal como se definen en las
politicas regionales y nacionales de desarrollo y medio
ambiente relativas a los bosques, teniendo en cuenta los
planes forestales nacionales y las necesidades locales, y

— los objetivos de cooperacion de la Comunidad definidos
por la Comisién en los estudios estratégicos por paises,
elaborados de comin acuerdo.

5. Las actividades que se realicen en virtud del presente
Reglamento irdn precedidas de evaluaciones de los efectos
ambientales y socioculturales, que incluirdn una evaluacion de
la coherencia de las operaciones previstas con las prioridades
en materia de desarrollo de las poblaciones que dependen de
los bosques y de las comunidades locales afectadas, y de un
analisis de viabilidad financiera y econdmica. Irdn precedidas
asimismo de un intercambio transparente de informacion con
las poblaciones que dependen de los bosques y las comunida-
des locales y estardn condicionadas al apoyo de éstas.

6. Las actividades que se realicen en virtud del presente
Reglamento se coordinaran con los programas y actividades
de caracter nacional e internacional en favor de la conservacion
y gestion sostenible de los bosques y podran prestar apoyo a
estos programas y actividades, en particular las propuestas
de accion formuladas en el marco del proceso del Grupo
intergubernamental sobre los bosques/Foro intergubernamen-
tal sobre los bosques (IPF/IFF).

7. Ensu caso, las actividades se llevardn a cabo en el marco
de organizaciones regionales y programas de cooperacion
internacionales y fomentaran la elaboraciéon de una politica
mundial de conservacion y gestion sostenible de los bosques.

Articulo 5

Entre los socios coparticipes en la cooperacion que podran
recibir ayuda con arreglo al presente Reglamento figuran las
organizaciones internacionales, los Estados, las regiones y
los organismos regionales, los servicios descentralizados, los
organismos publicos, los agentes econémicos y las empresas
del sector privado, las cooperativas, las comunidades locales,
las organizaciones no gubernamentales y las asociaciones
que representen a las poblaciones locales, en especial a las
poblaciones que dependen de los bosques.



C 64/58

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

6.3.2000

Articulo 6

1. La financiacion comunitaria podrd abarcar estudios,
asistencia técnica, educacién, formacién u otros servicios,
suministros y obras, fondos para pequefias subvenciones,
estimaciones, auditorfas y misiones de evaluaciéon y control.
Podra incluir, dentro de los limites establecidos anualmente
por la autoridad presupuestaria, los gastos de asistencia técnica
y administrativa de la Comision y del beneficiario para
actividades que no sean actividades permanentes de la adminis-
tracién publica y que estén relacionadas con la identificacion,
preparacion, gestién, seguimiento, auditoria y control de los
programas y proyectos.

Podra cubrir tanto los gastos de inversiéon relacionados con
una actividad especifica, con excepcion de la compra de bienes
inmuebles, como los gastos corrientes (incluidos los gastos de
administracién, mantenimiento y funcionamiento).

Con la salvedad de los programas de formacion, educacion e
investigacion, los gastos corrientes, como norma general, s6lo
podran ser cubiertos durante la fase de lanzamiento de las
actividades, y tal cobertura disminuird progresivamente.

2. Para cada actividad de cooperacion se solicitard una
contribucién de los socios coparticipes en la cooperacion
contemplados en el articulo 5. La contribucién solicitada
dependera de las posibilidades de los socios y de las caracteristi-
cas de cada actividad.

3. Podran buscarse posibilidades de cofinanciacion con
otros donantes, en particular con los Estados miembros y las
organizaciones internacionales interesadas. En este caso, se
procurara establecer una coordinacion con las medidas toma-
das por otros donantes.

4. Se tomardn las medidas necesarias para destacar el
caracter comunitario de la asistencia proporcionada en virtud
del presente Reglamento.

5. Para conseguir los objetivos de coherencia y complemen-
tariedad previstos por el Tratado y a fin de garantizar la
maxima eficacia de todas estas actividades, la Comision, en
colaboracién con los Estados miembros, adoptard todas las
medidas de coordinacion necesarias, en especial:

a) el intercambio y andlisis sistematicos de informacion sobre
las actividades financiadas o cuya financiacion esté siendo
considerada por la Comunidad y los Estados miembros;

b) la coordinacion in situ de estas actividades mediante
reuniones periddicas e intercambios de informacion entre
los representantes de la Comision y de los Estados miem-
bros en los paises beneficiarios.

6.  Con el fin de que las actividades tengan el mayor impacto
posible a nivel mundial, nacional y local, la Comision, en
colaboracién con los Estados miembros, tomard todas las
iniciativas necesarias para garantizar una buena coordinacion
y una estrecha colaboracion, en especial por lo que se refiere
al intercambio de informacion, con los socios coparticipes en
la cooperacion, los donantes de fondos y otros organismos
internacionales interesados, en particular los del sistema de las
Naciones Unidas.

Articulo 7

La asistencia financiera con arreglo al presente Reglamento
adoptard la forma de subvenciones.

Articulo 8

La dotacion financiera para la aplicacion del presente Regla-
mento durante el perfodo 2000-2006 serd de 63 millones de
euros.

La autoridad presupuestaria autorizard los créditos anuales
dentro de los limites de las perspectivas financieras.

Articulo 9

1. La Comision se encargard de la evaluacion, la toma de
decisiones respecto de la financiacién y la administracién de
las actividades contempladas por el presente Reglamento con
arreglo a los procedimientos presupuestarios y de otra indole
vigentes, y en particular los que se establecen en el Reglamento
financiero aplicable al presupuesto general de la Union
Europea.

2. Cada afio la Comision adoptara, con arreglo al procedi-
miento establecido en el apartado 2 del articulo 10, las directri-
ces estratégicas y las prioridades de ejecucion de las actividades
que vayan a llevarse a cabo durante el afio siguiente.

3. La Comision adoptara, segiin el procedimiento estable-
cido en el apartado 2 del articulo 10, las decisiones relativas a
las subvenciones de 2 o més millones de euros por actividad
financiada en virtud del presente Reglamento.

4. La Comision informara sucintamente el comité contem-
plado en el apartado 1 del articulo 10 sobre cualquier decisién
de financiacion que tenga intencién de adoptar en relacion
con subvenciones de menos de 2 millones de euros para
actividades cubiertas por el presente Reglamento. La informa-
cién debera facilitarse a mas tardar una semana antes de la
fecha de adopcion de la decision.

5. La Comision estard habilitada para aprobar cualquier
compromiso suplementario necesario para la cobertura de
sobrecostos, previstos o reales, o necesidades adicionales en
relacion con las actividades, siempre que esos sobrecostos o
necesidades adicionales sean inferiores o iguales al 20 % del
compromiso inicial fijado por la decision de financiacion.
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6.  Todos los convenios o contratos de financiacion celebra-
dos con arreglo al presente Reglamento dispondran que la
Comision y el Tribunal de Cuentas podran proceder a con-
troles in situ segin las modalidades habituales definidas por
la Comisién en el marco de las disposiciones vigentes, en
particular las del Reglamento financiero aplicable al presu-
puesto general de la Union Europea.

7. Cuando las acciones sean objeto de convenios de finan-
ciacion entre la Comunidad y el pais beneficiario, se establecera
en ellos que la Comunidad no financiara el pago de impuestos,
derechos ni gravimenes de otro tipo.

8.  La participacion en las licitaciones y en la adjudicacion
de contratos estara abierta en igualdad de condiciones a todas
las personas fisicas y juridicas de los Estados miembros y del
pais beneficiario; podré extenderse a otros paises en desarrollo
y, en casos excepcionales debidamente justificados, a otros
terceros paises.

9.  Los suministros serdn originarios de los Estados miem-
bros, del pais beneficiario o de otros paises en desarrollo. En
casos excepcionales, justificados por las circunstancias, los
suministros podran ser originarios de otros paises.

10.  Se prestaré especial atencion a:

— tratar de obtener una buena relacién coste-eficacia y unos
efectos sostenibles de la actividad,

— la definicion clara y la supervision de los objetivos e
indicadores de realizacion de todas las actividades.

Articulo 10

1. La Comision estard asistida por el Comité responsable
en materia de desarrollo que corresponda segiin criterios
geograficos, denominado en lo sucesivo «el comité».

2. En los casos en que se haga referencia al presente
apartado, serdn de aplicacion los articulos 4 y 7 de la Decision
1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo a que se hace referencia en el apartado 3 del articulo 4
de la Decisién 1999/468/CE queda fijado en un mes.

3. El Comité aprobara su reglamento interno.

Articulo 11

1. A mas tardar el 1de septiembre siguiente al cierre de
cada ejercicio presupuestario, la Comision presentard un
informe anual al Parlamento Europeo y al Consejo, que
comprenderd un resumen de las actividades financiadas
durante ese ejercicio y una evaluacion de la aplicacion del
presente Reglamento durante el ejercicio.

El resumen incluird, en particular, informacién sobre el
namero y las caracteristicas de las actividades financiadas, los
socios coparticipes en la cooperacion y los paises afectados. El
informe indicar4 también el niimero de evaluaciones externas
efectuadas con respecto a actividades especificas.

2. La Comisién procedera regularmente a una evaluacion
de las actividades financiadas por la Comunidad con el fin de
determinar si se han logrado los objetivos perseguidos y de
establecer directrices para mejorar la eficacia de futuras
actividades. La evaluacién tendra en cuenta las opiniones de
los beneficiarios, incluidas las poblaciones que dependen de
los bosques y las comunidades locales. La Comision presentara
al Comité previsto en el apartado 1 del articulo 10 un resumen
de las evaluaciones realizadas. Los informes de evaluacion
estaran a disposicion de los Estados miembros, del Parlamento
Europeo y de otras partes interesadas.

3. La Comisién informara a los Estados miembros, a mas
tardar un mes después de su decision, de las actividades
aprobadas, precisando su coste y sus caracteristicas, los paises
afectados y los socios coparticipes en la cooperacion.

4. Los servicios de la Comisiéon publicardn una guia de
financiacion en la que se precisaran las orientaciones y criterios
aplicables para la seleccion de las actividades, y la remitiran a
las partes interesadas, incluidas las delegaciones de la Comision
en los paises afectados.

Articulo 12

1. El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Seré aplicable hasta el 31 de diciembre de 2006.

2. Cuatro afios después de la entrada en vigor del presente
Reglamento, la Comision sometera al Parlamento Europeo y al
Consejo una evaluacién global de las actividades financiadas
por la Comunidad en virtud del presente Reglamento en el
contexto de la politica general de cooperacion para el desarro-
llo de la Comunidad, junto con propuestas relativas al futuro
del presente Reglamento, incluida su posible modificacion o
derogacion.

El presente Reglamento seré obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.
Hecho en ...

Por el Parlamento Europeo

La Presidenta

Por el Consejo

El Presidente
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EXPOSICION DE MOTIVOS DEL CONSEJO

INTRODUCCION

El 3 de febrero de 1999, la Comision presento al Consejo una propuesta de Reglamento basada
en los articulos 175 y 179 del Tratado CE (antiguos articulos 130 S y 130 W), por el que se
establecen los objetivos y procedimientos para acciones financiadas con cargo a la actual linea
presupuestaria B7-6201 «Bosques tropicales».

El Parlamento Europeo dictaminé en primera lectura el 5 de mayo de 1999.

Se solicitaron dictdmenes al Comité Economico y Social y al Comité de las Regiones. El Comité
Econdmico y Social dictamind el 7 de julio de 1999. El Comité de las Regiones comunic6 al
Consejo, mediante carta de 25 de octubre de 1999, que no tenia intencion de dictaminar sobre la
propuesta de Reglamento.

Teniendo presente el dictamen del Parlamento Europeo y la posicion de la Comision sobre el
mismo, el Grupo del Consejo llegd a un acuerdo sobre un proyecto de Posicion comtn que tiene
en cuenta determinados cambios como consecuencia de la entrada en vigor del Tratado de
Amsterdam.

El 16 de diciembre de 1999, el Consejo aprobd su Posicion comin de conformidad con el
articulo 251 del Tratado CE.

OBJETIVO DE LA PROPUESTA

La propuesta tiene por objeto garantizar la continuacion de las acciones realizadas en virtud del
Reglamento (CE) n° 3062/99, de 20 de diciembre de 1995, después de que expire el 31 de diciembre
de 1999. La propuesta adopta la forma de un programa plurianual cuyo objetivo es el fomento de
medidas de nivel internacional para contribuir a la conservacion y la gestion sostenible de los bosques
tropicales y de otro tipo en los paises en desarrollo.

ANALISIS DE LA POSICION COMUN

1.1.

Observaciones generales

El Consejo ha podido aceptar un importante niimero de las enmiendas propuestas por el
Parlamento Europeo (véase el punto 2.3). En aquellos casos en que la Comision y el Consejo
no pudieron aceptar las enmiendas del Parlamento o parte de las mismas ello se debid
normalmente a una o varias de las siguientes causas:

— las propuestas de procedimiento o administrativas no eran conformes con las formulaciones
y los procedimientos habituales de reglamentos similares, entre ellos el Reglamento
financiero,

— constituian citas de actos juridicos o de documentos de carécter politico que se estimaron
superfluos y que alargaban innecesariamente el texto,

— se trataba de enmiendas que se estimé que no eran claras o que eran subjetivas o que
repetian ideas expresadas en otras partes del Reglamento o en otras enmiendas aceptadas,
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1.2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

— se trataba de enmiendas que, de aceptarse, reducirian el objetivo y por ello la eficacia de las
actividades contempladas en virtud del Reglamento,

— se trataba de enmiendas sobre aspectos de gestion que son competencia de la Comision.

En su Posicién comtn, el Consejo ha aprobado el fondo y el texto de la propuesta de la
Comision con las excepciones que se enumeran en el punto 2.2 infra. En el apartado 2 del
articulo 9 del proyecto de Posicion comin, el Consejo estimb conveniente afiadir un nuevo
cometido a la reunién de los comités conjuntos (segiin el procedimiento de comitologia
establecido en el articulo 10) con vistas a la aprobacion de las orientaciones estratégicas y las
prioridades anuales para centrarse en un enfoque estratégico.

Observaciones especificas

Base juridica

En su Posicion comiin el Consejo estima que la base juridica mas adecuada teniendo presentes
el objetivo y el contenido de la propuesta es la misma base juridica que la Comisién presentd
en su propuesta, es decir los articulos 175 y 179 del Tratado CE (antiguos articulos 130 S y

130 W).

Enmiendas de la propuesta de la Comisién introducidas por el Consejo

Duracion del programa

En lo que respecta a la duracién del Reglamento, el Consejo ha optado por un periodo de siete
afios (2000-2006) que corresponde al periodo para el que se han fijado las perspectivas
financieras. El informe de evaluacion de la Comision debera presentarse cuatro afios después
de la entrada en vigor del Reglamento e incluird sugerencias sobre el futuro del Reglamento.

Financiacion

Por tratarse de un programa de siete afios, el importe de referencia financiero se ha fijado en
63 millones de euros, como resultado de los créditos del proyecto de presupuesto de 2000,
que son de 10 millones de euros al afio. Esta cifra se ha reducido en un 10 % para tener en
cuenta la decision del Consejo de presupuesto del mes de julio sobre los gastos de la
categoria 4. Al introducir este importe indicativo el Consejo ha tenido parcialmente en cuenta
la enmienda 34 del Parlamento Europeo.

Comitologia (articulo 10)

El Consejo ha cambiado el procedimiento de comité para que las competencias del comité se
ejerzan por el procedimiento del comité de gestion, segiin se establece en la Decision
1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se establecen los procedimientos
para el ejercicio de las competencias de ejecucion atribuidas a la Comision. El Consejo estima
que ese procedimiento de comité garantizard la maxima coordinacion con las acciones de los
Estados miembros, lo que contribuira a la necesaria complementariedad.

Ademas, la Comision presentard un documento anual sobre orientaciones y prioridades
estratégicas al comité geograficamente pertinente, que aprobara el documento de acuerdo con
el procedimiento de comité de gestion.
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2.3. Enmiendas del Parlamento Europeo

2.3.1. Enmiendas del Parlamento Europeo adoptadas por el Consejo

El Consejo adopto en su totalidad las dieciocho enmiendas adoptadas por la Comision y en su
fondo la primera parte de la enmienda 34 propuesta por el Parlamento.

2.3.2. Enmiendas del Parlamento no adoptadas por el Consejo

Aparte de las enmiendas no adoptadas por la Comision, el Consejo no pudo aceptar otras
enmiendas debido a que no fue posible llegar a la necesaria unanimidad.

CONCLUSIONES

El Consejo estima que su Posicion comdn constituye un texto equilibrado para garantizar la
continuacion de las acciones aplicadas en virtud del Reglamento (CE) n® 3062/95, tras la conclusion
del perfodo de vigencia del mismo el 31 de diciembre de 1999. Refleja la necesidad de cumplir los
compromisos de la Comunidad con la conservacion y la gestion de los bosques tropicales y de otro
tipo en el contexto del desarrollo sostenible.




